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Im Bereich der Ziviljustiz kommt fiir vor dem Ablauf des Ubergangszeitraums
eingeleitete und noch anhangige Verfahren weiterhin EU-Recht zur

Anwendung. Die Informationen Uber das Vereinigte Konigreich werden im
gegenseitigen Einvernehmen bis Ende 2024 (iber das Europaische

Justizportal verfligbar bleiben.

Legal translators/interpreters

England und Wales

This section helps you find a legal translator or interpreter in England and Wales
Currently, England and Wales do not have a centralised database of interpreters or translators. However, you can find more information on how to search for

an interpreter or translator in a number of decentralised registers and lists, including:

The Ministry of Justice guidance on court interpreters

The National Register of Public Service Interpreters (NRPSI)

The Association of Police and Court Interpreters (APCI)

The Institute of Translation and Interpreting (ITI)

Lists held by commercial agencies

The Chartered Institute of Linguists

Related Links

National Register of Public Service Interpreters, Association of Police and Court Interpreters, Institute of Translation and Interpreting, Ministry of Justice
court interpreters Chartered Institute of Linguists
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